
TRATAMIENTO PARA ORINALES LIMPIADOR Y DESODORANTE CON FÓRMULA PROFESIONAL
REDUCE LOS OLORES Y EVITA LA FORMACIÓN DE PIEDRAS URINARIAS
BIODEGRADABLE Y SEGURO PARA CUALQUIER TIPO DE CAÑERÍA NET WT 32 Fl. Oz. (1 Qt.) 946 ml

Professional
Fast Acting Formula

Reduces Odors and Prevents

Urinal Stone Formation

Biodegradable and Safe

For All Plumbing

URINAL
TREATMENT

CLEANER & DEODORIZER

RoeTech Urinal Treatment contains selected bacteria that degrade urine 
and utilize ammonia. This process reduces odors and helps to prevent the 
build up of salts that form urinal stone. Urinal Treatment can be used in 
both conventional style flush urinals and waterless urinals that are 
designed with an oil type barrier. 

This product is most effective when applied at the end of the day, or at 
least when water use is at a minimum.
Also, because it is a bacterial product, high concentrations of chlorine or 
other sanitizing agents should be avoided, or at minimum, not introduced 
to the system at the same time. 

CAUTION: Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, 
immediately flush with plenty of water. If irritation develops, get medical attention.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. FOR COMMERCIAL AND
INDUSTRIAL USE ONLY.

PRECAUCION: Evite el contacto con la piel y con los ojos. En caso de 
contacto, enjuague immediatamente con gran cantidad de aqua. Si se desarrolla una 
irritación, procure atención médica.
MANTÉNGASE ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.
PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL SOLAMENTE.

Este producto es más efectivo cuando se aplica al final del día, o al menos cuando el 
uso de agua es mínimo.
Además, debido a que es un producto bacterial, deben evitarse las altas 
concentraciones de cloro y otros agentes desinfectantes o deben usarse 
mínimamente, y no deben introducirse en el sistema al mismo tiempo.

INGREDIENTS / INGREDIENTES:
Water (7732-18-5), Alkyl polyglycoside surfactant 
(132778-08-6), Bacteria (68582-99-0), Fragrance.
Contains 0% Phosphorus / Contiena 0% Fosforo

El tratamiento para orinales RoeTech contiene bacterias seleccionadas que 
degradan la orina y utilizan amoníaco. Este proceso reduce los olores y ayuda a 
evitar la acumulación de sales de las piedras urinarias. El tratamiento para orinales 
puede usarse en orinales convencionales en los que se deja correr el agua y en 
orinales sin agua, diseñados con una barrera de tipo aceitosa.

DIRECTIONS: 

Urinal Treatment
CLEANER & DEODORIZER

Shake well before use.
To assure maxium effectiveness, pretreat urinal trap with an acid 
based cleaner to dissolve existing urinal stones 24 hours before 
using Urinal Treatment. Apply Urinal Treatment at night or at a time 
when the restroom will not be used for several hours. Use Urinal 
Treatment at least 4 hours before cleaning with a chlorine based 
cleaner, as these products can inhibit Urinal Treatment activity.
CONVENTIONAL FLUSH URINALS:
Apply 3 oz per day directly into the urinal for 10 days. After 10 days, 
apply 4 to 6 oz. per week depending on use and traffic.
WATERLESS URINALS:
Apply 1 to 2 oz. per day, or more in high traffic areas.

DIRECTIONS: 
Agítelo antes de usar.
Para garantizar la máxima eficiencia, trate previamente el sifón del orinal con un 
limpiador a base de ácido para disolver las piedras urinales existentes 24 horas antes 
de usar el tratamiento para orinales. Aplique el tratamiento para orinales por la noche 
o en un momento en que el baño no se utilice por varias horas. Use el tratamiento 
para orinales al menos 4 horas antes de limpiar con un limpiador a base de cloro, ya 
que estos productos pueden inhibir la actividad del tratamiento para orinales.
ORINALES CONVENCIONALES EN LOS QUE SE DEJA CORRER EL AGUA:
Aplique 3 onzas (85 g) por día directamente en el orinal durante 20 días. Después de 
10 días, aplique 4 (114 g) a 6 onzas (170 g) por semana según el uso y el tránsito.
ORINALES SIN AGUA:
Aplique 1 (28 g) a 2 onzas (57 g) por día, o más en áreas de mucho tránsito.

www.roebic.com
Roebic Laboratories, Inc.
P.O. Box 927, 25 Connair Road
Orange, CT 06477 USA

WARNING: MAY CAUSE EYE IRRITATION.
See back panel for additional information

ADVERTENCIA: PUEDE CAUSAR IRRITACIÓN OCULAR.
Vea informatión adicional en el panel posterior.

EMERGENCY PHONE / TELEFONO DE EMERGENCIA: 1-800-983-4582
HAZARD RATING / CLASIFICACIÓN EN CUANTO AL PELIGRO

Nonflammable. Inflamable.

HMIS  NFPA
1 Health / Salud 1
0 Flammability / Inflamabildad 0
0 Reactivity / Reactivided 0

4=Very High / Muy alto
3=High / Alto
2=Moderate / Moderado
1=Slight / Bajo
0=Insignificant / Insignificania

CONCENTRATE / CONCENTRADO


